
 

 

ਸਾਰਗ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Saarang, Fifth Mehl: 

ਮ੃ਰ੄ ਮਨਨ ਨਮਸਟ ਲਗ੃ ਨ਩ਿਅ ਬ੅ਲਾ ॥ 
The Speech of my Beloved seems so sweet to my mind. 

ਗੁਨਰ ਬਾਹ ਩ਕਨਰ ਩ਿਭ ਸ੃ਵਾ ਲਾਏ ਸਦ ਦਇਆਲੁ ਹਨਰ ਢ੅ਲਾ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
The Guru has taken hold of my arm, and linked me to God's service. My 
Beloved Lord is forever merciful to me. ||1||Pause|| 

਩ਿਭ ਤੂ ਠਾਕੁਰੁ ਸਰਬ ਩ਿਨਤ਩ਾਲਕੁ ਮ੅ਨਹ ਕਲਤਿ ਸਨਹਤ ਸਨਭ ਗ੅ਲਾ ॥ 
O God, You are my Lord and Master; You are the Cherisher of all. My wife and 
I are totally Your slaves. 

ਮਾਣੁ ਤਾਣੁ ਸਭੁ ਤੂਹ੄ ਤੂਹ੄ ਇਕੁ ਨਾਮੁ ਤ੃ਰਾ ਮ੄ ਓਲਹਾ ॥੧॥ 
You are all my honor and power - You are. Your Name is my only Support. 
||1|| 

ਜ੃ ਤਖਨਤ ਬ੄ਸਾਲਨਹ ਤਉ ਦਾਸ ਤੁਮਹਾਰ੃ ਘਾਸੁ ਬਢਾਵਨਹ ਕ੃ਤਕ ਬ੅ਲਾ ॥ 
If You seat me on the throne, then I am Your slave. If You make me a grass-
cutter, then what can I say? 

ਜਨ ਨਾਨਕ ਕ੃ ਩ਿਭ ਩ੁਰਖ ਨਬਧਾਤ੃ ਮ੃ਰ੃ ਠਾਕੁਰ ਅਗਹ ਅਤ੅ਲਾ ॥੨॥੧੩॥੩੬॥ 
Servant Nanak's God is the Primal Lord, the Architect of Destiny, 
Unfathomable and Immeasurable. ||2||13||36|| 

 


